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I. Principado de Asturias

Disposiciones Generales •
Consejería de eduCaCión y Cultura

DeCreto 64/2017, de 20 de septiembre, por el que se determinan los topónimos oficiales del concejo de 
Candamo.

la ley del Principado de asturias 1/1998, de 23 de marzo, de uso y promoción del bable/asturiano, respecto a la to-
ponimia, establece que los topónimos de Asturias tendrán la denominación oficial en su forma tradicional, atribuyendo al 
Consejo de Gobierno del Principado de asturias la competencia para determinar los topónimos de la Comunidad autóno-
ma sin perjuicio de las competencias municipales y estatales y conforme a los procedimientos que reglamentariamente 
se determinen en desarrollo de la ley, previo dictamen de la junta asesora de toponimia del Principado de asturias.

Cumplimentados los trámites reglamentados en el Decreto 98/2002, de 18 de julio, por el que se establece el pro-
cedimiento de recuperación y fijación de la toponimia asturiana, procede culminar el proceso mediante el presente 
decreto.

en su virtud, a propuesta del Consejero de educación y Cultura, previo acuerdo del Consejo de Gobierno en su re-
unión de 20 de septiembre de 2017, 

d i s P o n G o

artículo 1.—Determinación de los topónimos.

Se determinan las formas toponímicas correspondientes al Concejo de Candamo, figurando los correspondientes lis-
tados de topónimos en el anexo, que se incorpora al presente Decreto formando parte del mismo.

artículo 2.—Denominaciones oficiales.

Los topónimos determinados en el presente decreto tienen la consideración de denominaciones oficiales, sustituyen-
do a las anteriormente vigentes, si las hubiere.

Disposición adicional única.—Aplicación progresiva

a partir de la publicación del presente decreto en el Boletín Oficial del Principado de Asturias, las administraciones 
Públicas adecuarán de manera progresiva, de acuerdo con sus disponibilidades presupuestarias y, en todo caso, al mo-
mento de su renovación, las rotulaciones en vías públicas y carreteras así como de mapas y planos oficiales a las formas 
toponímicas establecidas en el presente decreto.

Disposición final única.—Efectos

El presente decreto producirá efectos desde la fecha de su publicación en el Boletín Oficial del Principado de 
Asturias.

dado en oviedo, a veinte de septiembre de dos mil diecisiete.—el Presidente del Principado de asturias, javier Fer-
nández Fernández.—El Consejero de Educación y Cultura, Genaro Alonso Megido.—Cód. 2017-10988.

Anexo

Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
10 00 00 Candamo Candamo/Candamu

10 01 00 aCes aCes

10 01 07 aces aces
Barréu
en Ca Boné
en Ca Venturu
la Cai
Forna
el Pueblu
   la Campa
   la Casona
   el tueru
el sucu
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Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
10 02 00 Cuero Cueru

10 02 02 Campillín, el el Campillín
10 02 09 Cuero Cueru

en Ca’l reitán
la Campa
La Cogolla
   la Güerta’l Cura
Piqueras
la Portalada
Solaiglesia
   la Calea’l Cura
la tiruca
   la Carbaeda
   Gudiellos
   la manta
   l’oméu
la torre
el trabaz
la Viñona
el Visu
Xuandiegu

10 02 10 Puente de Peñaflor Puente de Peñaflor/La Ponte Peñaflor
la Venta las Casas

10 02 11 ablanosas, las las ablanosas
10 03 00 Fenolleda Fenoeda

10 03 01 Beifar Beifar
10 03 02 espinosa espinosa

la Quintana Baxu [d’espinosa]
la Quintana riba
la Quintana’l mediu

10 03 03 Fenolleda Fenoeda
El Llugar
la madeixa
el molín de Baxu
la Panera
el Pozu Vallín
la Quintana
la raposina

10 03 04 Fontebona Fontebona
10 03 05 santoseso santusesu

La Braguina
en Ca sotu
el Camín del mediu
   la Portiella
la era
la Fonte reboria
la Gonzala
la Granda
la Quintana Baxu [de santu sesu]
el rodáu

10 03 06 Valdemora Valdemora
l’abiera
la Braña
la Cairriba
la Calmediu
la Casa’l Cabu
Grandiella
el Pradón
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Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
la sierra

10 03 07 ricabo ricabu
10 03 08 santa eulalia santolaya
10 04 00 Grullos Grullos

10 04 04 Grullos (capital) Grullos (capital)
L’Augüeiru
el Campu
la Cuesta
el Charcu
Cotaniellu
la llandriz
la Fornosal
el monte
los niseiros
las Peñas
el Plantoríu
las Portellonas
el Pradón
el Pueblu
la tiera
trescuetu
Vallín
la Viña
   los Piñeos

10 05 00 llamero llameiru

10 05 01 Ferreros Ferreiros
l’altu l’obispu
Gazneiru
moire
el Palaciu
el Pueblu
la tisoria

10 05 02 llamero llameiru
La Baragaña
La Nociriega
la Pacionina
el Picu escrita
el ríu
la torre
La Veiga
la Viña

10 05 03 monte llamero, el el monte
10 05 04 Villanueva Villanueva
10 06 00 murias murias

10 06 01 Agüera Augüera
Cimavilla
las latas

10 06 02 Bohiles Güiles
Faéu
Polavilla

10 06 03 Caleyo, el el Caleyu
la Carnueva
la Cruz
La Manga
la Piñella

10 06 04 Figaredo Figaréu
en Ca lecio
en Ca la ronca
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Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
en Ca severu
en Ca Vicente la Pipa
Cuetu
el mariel
la muela
ribeiru

10 06 05 murias murias
en Ca sanchu
la Campa
Cañaliegu
l’estancu
el Fondón
la Plaza
Valtarén
la Viña

10 06 06 sandiche sandiche
la estación
noval
la Quintana Baixu [de sandiche]
la Quintana riba
La Veiga Riba

10 06 07 Villamarín Villamarín
10 06 08 Villar Villar

la era
Pumarín
la Quintana Baixu [de Villar]

10 06 09 Cárquivas, las las Cárquivas
las ablanosas

10 07 00 PraHúa Praúa

10 07 06 mortera, la la mortera
la Barrera
en Ca alonsu
en Ca rosa
En Ca Rufa
la Casería
   en Ca dorota
   la muria
el Casoriu
la Cava
el Concieiru
el Covayu
la Cueva
la ermita
Las Llamargas
El Regueiral
taborneda
la tiera
Valles

10 07 07 Prahúa Praúa
En Ca Murga
la Cilia
la duerna
   el Carbaéu
El Fabariegu
el Güeitín
la llana
   la serruca
El Pontigu
   la Cantina
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Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
10 08 00 san romÁn san romÁn

10 08 04 Ferreras Ferreras
el llanu
la Quintana Baxu [de Ferreras]
la Quintana de riba
   el Fueru

10 08 07 Parrucas, las las Parrucas
el Campu
El Formigueiru
la Quintana
la Quintana Baxu [de las Parrucas]

10 08 09 san román san román
l’abidul
la Borbolla
el Camín
el Campu
la Canal
el Carbaéu
el Coutu
La Cuesta la Veiga
l’escobiu
la estación
la Fontina
Fumayor
la Granda
las latas
llampreal
Pandu
el Patu
el Picu
Piedras
san roque
sorribas
tresquilós
tresvillar
la Vallina
   la Vallina de Baxu
   la Vallina de riba
la Venera 
la Zapatería

10 09 00 san tirso san tisu

10 09 03 otero l’outeiru
el Curión
el Fontanón
El Llugar de Baxu
   el Piñéu
El Llugar de Riba
el Pueblu
La Reguera

10 09 05 Villa Villa
10 09 06 san tirso san tisu

en Ca Cuervu
en Ca laura
el Caleón
el Campullanu
Cortina
El Pontigu
la Quintana
   el ribón
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Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
El Regueiru
Zreicéu
la trapa

10 10 00 Valle, el el Valle

10 10 01 Canales las Canales
las Canales de Baxu
las Canales de riba

10 10 02 Candamín Candamín
la Cabañona
la Casona
la Peña

10 10 11 Valle, el el Valle
l’albarín
en Ca anselmín
la Caborna
Cucherzu
La Folguera
Foncava
Fontaor
el llanu
llinde
el lloural
la matiella
Pandiellu
el Ponticu
el Quintanal
el requexón
reucamín
rivulouru
la rondiella
la tiera
la torre
Villanueva
El Regueiru

10 11 00 Ventosa Ventosa

10 11 02 Faces Faces 
llaurián
la Piñera
el Pueblu [de Faces]

10 11 03 Faedo Faéu
Faéu de Baxu
Faéu de riba

10 11 05 Mafalla, La La Mafalla
La Quintana Baxu [de La Mafalla]
   en Ca nolín
La Quintana Riba [de La Mafalla]

10 11 06 Pandiellas, las las Pandiellas
la Braña Baxu

10 11 08 Pulide Pulide

el Cantón

la esquina

El Llamorgón

los rubios

10 11 09 rebollada, la la rebollada

10 11 11 reznera renera

10 11 13 tablado tabláu

el Fontanín
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Código Nombre oficial hasta ahora Nombre oficial desde ahora
10 11 14 Valles, los los Valles

usiles
10 11 15 Argañosa Argañosa
10 11 16 Paciones, las las Paciones
10 11 17 Reigada, La La Reigada
10 11 18 roñada, la la roñada
10 11 19 Ventosa Ventosa

Canal
   en Ca rumba
   Canal de Baxu
   Canal de riba
reboriu
   la rampla
   el tesu [de reboriu]
el rumióu
   la Quintanona
   el tesu [d’el rumióu]
el Pueblu [de Ventosa]
   la Quintana Baxu [d’el Pueblu]
   la Quintana’l mediu [d’el Pueblu]
   la Quintana riba [d’el Pueblu]
xinestral
   Entramborriegos
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